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Referencia : Expediente No. 08.095.705
Asunto : Solicitud de patente para: COMPOSICIONES

PLAGUICIDAS PARA COMBATIR PLAGAS DE
ARTROPODOS, CARACOCLES Y NEMATODOS

Solicitante : BASF SE

Fecha solicitud: 10 de septiembre de 2008

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del
golicitante en el asunto antes identificado, me refiero al
Oficio No. 13729, notificado por fijaciédn en lista del 31 de
octubre de 2008.

2. Mediante el Oficio No. 13729 se puso en conocimiento del
solicitante el resultado del examen de forma realizado por ese

Despacho, requiriéndole para completar el siguiente requisito:

2.1. Cesién del derecho a la patente del inventor al

solicitante: Accmpafio con el presente escrito tres (3)

documentos en gque consta la cesidén del derecho a la
patente de 1los nueve (9) inventores a favor de 1la
sociedad solicitante, debidamente notarizado vy legalizado
por Apostilla, junto con la respectiva traduccidén oficial

al espahol.

“NIT 860.041.367-3
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3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones
hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de patente,

atentamente solicito que se continle su tramitacidn.

Sefiora Jefe, (:T*
= S
I %

LIO FERRERO
T.P.A. No. 31.529

COLO-16452-841-015-6
JGG\JGG\ID-141410\WPC16452
/ No. M-2008-141410\JGG



 STATE OF (i)
NORTH \+£” pepartment of T
CAROLINA %

| APOSTILLE
(Convention de La Haye 5 octobre 1961)

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA i

2. This Pubiic Document
has been signed by FREDRICK C. BAYMON

3. acting in the capacity of _DEPUTY REGISTER OF DEEDS |
LAURA M. RIDDICK, REGISTER OF DEEDS !
4. bears the seal/stamp of _COUNTY OF WAKE, NORTH CAROLINA \

CERTIFIED
5. at Raleigh, North Carolina

6. the 29THDAY OF MAY, 2007

7. by Secretary of State or Deputy Secretary of State, State of North Carolina

8 No. 10262

9. Seal/Stamp 10. Signature

Deputy Secretary of State

Ot L Honakatt

Secretary of State
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7.

APOSTILLE
(Conventicn de La Haye 5 octobre 1961)

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

This Public Document
has been signed by OLA M. MAYNOR

acting in the capacity of DEPUTY REGISTER OF DEEDS

WILLIE L. COVINGTON, REGISTER OF DEEDS
bears the seal/stamp of _COUNTY OF DURHAM, NORTH CAROLINA

CERTIFIED
at Raleigh, North Carolina

the _29TH DAY OF MAY, 2007

by Secretary of State or Deputy Secretary of State, State of North Carolina

No. 10264

Seal/Stamp 10. Signature

By: Haley%gyneg

Deputy Secretary of State
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI '
CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s)
inventor{es) de la invencidn:

Pesticide compositions for combating arthropod pests and
nematodes

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98

Colombia

0000057731

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

Claude Taranta

HahnenfuBweg 8, 76297 Stutensee
Germany

Citizen of France

Thomas Bork

. Obere Blenz 34, 67593 Westhofen

Germany
Citizen of Germany

Wolfgang Meier

Carl-Bosch-Str.18, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Ronald Wilhelm

Platanenweg 11, 65719 Hofheim
Germany

Citizen of Germany

Matthias Bratz

Kurpfalzstr. 41, 67133 Maxdorf
Germany

Citizen of Germany

Keith A. Holmes

206 Littleford Lane, Cary, NC 27519
United States of America

Citizen of United States of America

ERIC CAZENEUVE
101 alleé fructidor, 33115 Pyla sur mer
France

Citizen of i (2.

Hassan Oloumi-Sadeghi

12105 Pawley’s Mill Circie, Raleigh, NC 27614
United States of America

Citizen of United States of America

Coffelt Mark

5916 Wild Orchid Trail, Raleigh, NC 27613
United States of America

Citizen of United States of America

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

vezs

pdcoass.rdf
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) . 0000057731
declaro{amos) asi mismo que cedo(emos) y state as well, that assign, without reservations or limitations
transfiero(erimos}), sin limitacion, a favor de la sociedad in favour of

BASF Aktiengesellschaft
constituida y existente de conformidad con las leyes de a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of
Germany
domiciliada en domiciled in
67056 Ludwigshafen, Germany
todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la all rights inherent to said invention and that the above
citada Compaiiia queda facultada para solicitar en su mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
nombre la patente correspondiente en la Répuablica de for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
Colombia i
!
B
‘ 3
[N
© CAVELIER ABOGADOS

WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98



© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

€O Assignment Form 01 11/98

Dado y firmado hoy Given and signed this

Firma Signature

™~

Claude Taranta

<

Thomas Bork

N

Wolfgang Meier

N

Ronald Wilhelm

T

Matthias Bratz

N Ut—

) Keith A. Holmes

ERIC CAZENEUVE

/4/;!/4:/\% 'g///é |

Hassan Oloumi-Sadeghi

Colombia
Page 3

0000057731

pdcoass.rdf



State of North Carolina )

) 8S.: |
County Ofbmzl Q. )

_ Im a Notary Public for the aforementioned jurisdiction,
do hereby certify that M&Mpersonally appeared before me this

day and acknowledge the due execution of the foregoing instrument.

Witness my hand and official seal

this 9 day of Ee/bmaxg} 2007

DEBORAH MARTIN %l@n QLW

A NOTARY PUBLIC ‘ Signature of Notary Public
7 DURHAM COUNTY, N.C. ‘
==/ iy Commission Expires 10-13-2000. | - Nam GM‘ @/0\ m a;?'h\r\
My Commission Expiresé}'}ﬁoba / Bf,gmﬂ _ Auggsﬁ::gfggm
‘ ATTACHED
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State of North Carolina )
) sS..
County of WAKE )

l, 50077 DOMJP‘/ , @ Notary Public for the aforementioned jurisdiction,

do hereby certify that /(fl' 7H A. KoimeS  personally appeared before me this

day and acknowledge the due execution of the foregoing instrument.

Witness my hand and official seal

Mt oy

Signature of Notary-Public

Name: Sc@fﬂ/)/w. 'n—;V




State of North Carolina )
) ss.:

County of VVANE )

l, oSco—/T DOM""’j/ , @ Notary Public for the aforementioned jurisdiction,

do hereby certify that Mg/ (‘afﬁ’/ 7 personally appeared before me this

day and acknowledge the due execution of the foregoing instrument.

Witness my hand and official seal

this _BQiA day of 42@ 'l 2007
e

Signature of Notary Public

Name: 50&/7’/?2/!/1' M;/

My Commission Expires g’/d '05)




TRADUCCION OFICIAL No0.09/2023 de un documento escrito en inglés el cual para su
identificaciéon se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccion ha
sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, traductora e intérprete oficial debidamente
reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
Justicia, por Resolucién No. 323 de 1980 (Se traduce un Documento de Cesion de Inventores a
favor de la sociedad BASF ACKTIENGESELSCHAFT, domiciliada en 67056 Ludwischafen,
Rhine, Alemania, con y Certificados Notariales y Apostillas 10262 y 10264 escritos en inglés.)

CESION ' Colombia3 000057731

©CAVELIER ABOGADOS

Edificio Siski
Carrera 4°. .. # 72-35 Yo (Nosotros abajo firmados)

Bogota Colombia

Hassan Oloumi-Sadeghi
12105 Pawley’s Mill Circle, Raleigh, NC 27614
Estados Unidos de América

Coffeit Mark
5916 Wild Orchid Trail, Raleigh, NC 27613
Estados Unidos de América

Keith A. Holmes
206 Littleford Lane,
Cary, NC 27519
Estados Unidos de América
Declaramos bajo juramento ser Unicos(s) y verdaderos Inventores de la
invencion:
COMPQOSICIONES PLAGUICIDAS PARA COMBATIR
PLAGAS DE ARTROPODOS Y NEMATODOS

Declaramos asi mismo que cedemos y tranferimos, siﬁ limitacion a favor de la
Sociedad BASF AKTIENGESELLSCHAFT, sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en 67056 Ludwigshafen,
Alemania, todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la arriba
mencionada compafia por el presente esta facuitada para solicitar en su
nombre la correspondiente patente en la Republica de Colombia,.~

o i

INTERPRETE Ol'1f‘.AL
RES. No. 322 DEL MiN. DE JUSTICIA

ML




(Firmado) Keith A. Holmes
Estado de North Carolina ) SS
Condado de Wake )
Yo, Scott Dominy, Notario Publico para la
anteriormente ‘mencionada jurisdiccion, por el presente certifico que Keith A.
Holmes comparecié personalmente ante mi hoy dia y reconocié su debida
suscripcién del anterior instrumento.
Dan fe mi firma y mi sello oficial
Hoy dia 23 de Abril, 2007
(Firmado) Scott Dominy
Notario Publico
Mi comisién Expira 9-10-08 (SELLO NOTARIAL CONDADO DE WAKE)
(Firmado) Hassan Oloumi-Sadeghi
Estado de North Carolina )SS
Condado de Durham Yo Deborah Martin, Notario Piblico
para la antedicha jurisdiccion por el presente certifico que Hassan Oloumi
Sadeghi comparecié personalmente ante mi hoy dia y reconocidé su debida
suscripcion del anterior instrumento.
DAN FE MI FIRMA'Y SELLO OFICIAL
Hoy dia 9 de Febrero, 2007
(Firmado) Deborah Martin, Notario Pdblico
Mi Comision Expira el 13 de Octubre, 2009
CERTIFICADO DE AUTENTICACION ADJUNTO
(Firmado) Mark Coffelt
Estado de North Carolina )SS
Condado de WAKE SS Yo, Scott Dominy, Notario Publico para la
mencionada jurisdiccion, por el presente certififco que Mark Coffelt
compareccioé personalmente ante mi y reconocié la debida suscripcion del
instrumento que antedede.
Dan Fe mi firma y sello oficial Hoy dia 30 de Abril, 2007

TRADUCCION OFIGIAL No, 27 2423

INTERPRETE  OFICIAL
RES. No. 323 DEL MIN. DE JUSTICIA

s



Firmado Scott Dominy

Notario Pablico
Mi Comision Expira 9-10-08

CONDADO DE DURHAM

NORTH CAROLINA
OFICINA DE REGISTRO DE ESCRITURAS
CERTIFICADO DE NOTARIO
ESTADO DE NORTH CAROLINA
CONDADO DE DURHAM
Yo, Willie L. Covington, Registrador de Escrituras del antedicho

Condado y Estado, por el presente certifico que Deborah Martin, era en el
momento de firmar el anterior documento  un debidamente comisionado
Notario Publico en y para el Condado de Durham, Estado de North Carolina.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, yo estampo mi firma y mi sello
oficial Hoy dia 7 de Mayo, de 2007.

Willie L. Covington
Registrador de Escrituras
POR
(Firmado) Ola M. Maynor, Registrador de Escrituras Delegado
Registrador Willie L. Covington
(Sello en Tinta del Condado de Durham)
ESTADO DE NORTH CAROLINA
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA DE ESTADO
APOSTILLE
(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
2. Este documento pablico ha sido suscrito por OLA.M: MAYNOR

3. obrando en calidad de Registrador de Escrituris}ncargado
’\//Z"g %M' y
/RADUCCION oF (AL No?ﬂ?‘:%" 23

HILDA AGUILERADE PIEDRAWIA 3

INTERPREIE QFICIAL
RES. tio. 323 OEL KK, DE JUSTICH

&



Willie L. Covington, Registrador de Escrituras
4. Lleva el sello/estampilla del condado de Durham, North Carolina
Certificada
En Raleigh, North Carolina
eldia 29 de Mayo, 2007
por el Secretario de Estado o Secretario de Estado Encargado de NC
No. 10264
Sello/Estampilla

© © N O o

10. Firma
(Firmado) HALEY HAYNES
Secretario de Estado Encargado
ELAINE F. MARSHALL SECRETARIO DE ESTADO
CONDADO DE WAKE
Registrador de Escrituras Condado de Wake
North Carolina CASILLA POSTAL 1897 Laura M. Riddick
Raleigh North Carolina 27602 -1897 Registrador/Escrituras
ESTADO DE NORTH CAROLINA
CONDADOC DE WAKE
CERTIFICADO DE REGISTRADOR DE ESCRITURAS DE QUE
EL NOTARIO PUBLICO ERA EL ENCARGADO
AL MOMENTO DE LA FIIRMA ‘

YO, LAURA M. RIDDICK REGISTRADOR DE ESCRITURAS DEL ANTEDICHO
CONDADQ Y ESTADO, POR EL PRESENTE CERTIFICO Que Scott Dominy
ERA EN EL CERTIFICADO ANEXO EL NOTARIO PUBLICO COMISIONADO
E IDONEO EN Y PARA EL CONDADO DE WAKE, ESTADO DE NORTH
CAROLINA, Y COMO TAL SUS ACTOS OFICIALES MERECEN PLENA FE Y
CREDITO; Y ADEMAS QUE SU FIRMA EN EL PRESENTE ES SU PROPIA
CALIGRAFIA.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL FIRMO EL PRESENTE-Y-ESTAMPO MI
SELLO OFICIAL HOY DIA 10 DE MAYO, 2007.

HILDA AGUILERA DE PIEDRAHIMTA
INTERPRETE OFICIAL
. RES. No. 323 DEL MIN. DE JUSTIGIA

5



(Firmado) LAURA M. RIDDICK
REGISTRADOR DE ESCRITURAS
(Firmado) FREDERICK C. . BAYMON
DELEGADO
‘ (SELLO) (Sello preimpreso del Departamento de
la Secretaria de Estado)
ESTADO DE NORTH CAROLINA

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América

2 Este documento publico ha sido suscrito por FREDERICK C.
BAYMON -

3 el Delegado del Registrador de Escrituras LA'U',RA M. RIDDICK
REGISTRADOR DELEGADO DE ESCRITURAS :

4 . lleva el sello /festampilla  CONDADO DE WAKE NORTH CAROLINA

Certificada
5. en Raleigh North Carolina
6. el 29 de Mayo, 2007
7. Por el Secretario de Estado Delegado del Estado de North Carolina
8.  No. 10262 o
9. SELLO/ESTAMPILLA 10 Firma °

Por HALEY HAYNES Secretario de Estado Delegado
| ELAINE F. MARSHAL '
Secretario de Estado

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de
.

esta oficina para su confrontacion y a la cua! nos remitimos. -~
Caracteres 6,632 (con espacios)
Colo- 16652-941-015-6 Solicit. JGG

%z/ ____ ’

HILDA AGUILERA DE PIEDRAHITA
INTERPRETE QFICIAL 5
RES, No. 323 DEL MIN. OF JUSTICIA
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CAVELIER

ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a No. 72.35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA '

CESION ASSIGNMENT

Yo, (nosotros), abajo firmado(s) 1 (wé). the undersigned

[ N P

| Claude Taranta

: HahnenfuBiweg 8, 76297 Stutensee
Germany
Citizen of France

f
| Thomas Bork
Obere Blenz 34, 67593 Westhofen
Germany
Q f Citizen of Germany
Wolfgang Meier
Carl-Bosch-Str.18, 67117 Limburgerhof

C ) ‘ Germany
Citizen of Germany

Ronald Wilhelm
Platanenweg 11, 65719 Hofheim
~ Germany
,;A ‘ Citizen of Germany
f ' ] Matthias Bratz
/ Kurpfalzstr. 41, 67133 Maxdorf
Germany
Citizen of Germany

domiciliado(s) en

Keith A, Holmes
206 Littleford Lane, Cary, NC 27519
United States of America

(‘j o Citizen of United States of America

ERIC CAZENEUVE
101 alleé fructidor, 33115 Pyla sur mer

O France

= Citizen of France

Hassan Qloumi-Sadeghi

12105 Pawley's Mill Circle, Raleigh, NC 27614
United States of America

Citizen of United States of America

qufclt Mark

3916 Wild Orchid Trail, Raleigh, NC 27613
' Uﬂited States of America

Cil'tizen of United States of America

declaro(amos) bajo juramento ser tinico(s) y verdadero(s) ste}ite(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the -

inventor(es) de la invencidn: ‘ invention: =

Pesticide compositions for combating arthropod pests and g

nematodes ! J B
© CAVELIER ABOGADOS

WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98

e




T

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Notar

~ Draxel-Fischer

3. in seiner Eigenschaft als
Offentlicher Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel

" des Notars Ludwig Draxel-Fischer

in Ludwigshafen am Rhein

Bestatigt
5. in Frankenthal (Pfalz)
6. am 19. Marz 2007
7. durch den Prasidenten des Landgerlchts
8. unter Nr. 91 Eb - 342/07 .’
9. Siegel/Stempel: 10. Unterschrift
Im Auftrag
|~ . :
~ '\.\ %//{/
oL T (Christian Kaneke)
w0 - Richter am Landgericht
.

‘Kostenvermerk:
Gebuhr 12,-- €




Traduccion Oficial No. 09.2021 de un documento escrito en inglés el cual para
su identificaciéon se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente.
Esta traduccién ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, intérprete
oficial en los idiomas inglés-espafiol-inglés, debidamente reconocida por el
Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
de Justicia por resolucién No. 323 de 1980.

(Se traduce un Documento de Cesion de Inventores a favor de la Sociedad
BASF Acktiengeselschaft, sociedad domiciliada en 67056 Ludwigshafen,
Alemania, con Certificado Notarial y Apostila en idioma Aleman bajo el
Numero 91 Eb 342/07, suscrita por el Sr. Christian Kéneke.

CESION Colombia 00057731

© CAVELIER ABOGADOS
EDIFICIO SISKI

Carrera 4. #72-35
BOGOTA, COLOMBIA

Yo, nosotros, los bajo firmados:

Las direcciones de los domicilios y la informacién sobre la ciudadania de los
inventores cedentes aparecen en el Certificado Notarial suscrito por el
Notario Publico Sefior Ludwig Draxell Fischer de Ludwigschafen/Rhine

Claude Taranta (Firmado)
Thomas Bork (Firmado)
Wolfgang Meier (Firmado)
Ronald Wilhelm (Firmado)
Matthias Bratz  (Firmado)
Declaramos bajo juramento ser Unicos y verdaderos inventores de la
invencion:
COMPOSICIONES PLAGUICIDAS PARA COMBATIR PLAGAS
DE ARTROPODOS Y NEMATODOS '
Declaramos asi mismo que cedemos y fransferimos sin limitacion a la
sociedad BASF ACKTIENGESESCHAFT sociedad constituida y existente de
conformidad con las leyes de ALEMANIA todos los derechos inherentes a
dicha invencién y que la arriba mencionada compafia estd facultada para
solicitar en su nombre, la comespondiente patente de iInvencién en la
Republica de Colombia. '

HILDA AGUILERADE PIEDRAHITA |
IMTERPRETE  OFICIAL
RES. No 323 DEL MIN DE JUSTICH

pe
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'

Dado y Firmado Hoy, 08 de Marzo 2007
©cavelier abogados

ASSIGNMENT Form 01/1198
PODERES

U.R.Nr.628/2007

Yo, Ludwig Draxel- Fischer, Notario Publico de Ludwigshafen/Rhine,
Repulblica Federal de Alemania, por el presente doy testimonio y
confirmo que las firmas.que anteceden de :

1. Sr. Claude Taranta, residente en HahnenfuBweg 8, 76297
Stutensee, Alemania, Ciudadano de Francia, a quien conozceo
personalmente,

2. Sr. Thomas Bork, residente en Obere Blenz 34, 67593
Westhofen, Alemania, a quien conozco personalmeonte,

3. Sr. Wolfgang Meier, Residente en Carl-Bosch-Str. 18, 67117,
Limburgerhof, Alemania, a quien conozco personalmente,

4. Senor Ronalld Wilhelm, residente en Patanenweg 11, 65719
Hofheim, Alemania, a quien conozco personalmente,

5. Sefor Matthias Bratz, residente en Kurpfalzstr. 41, 67133
Maxdorf, Alemania, a quien conozco personalmente son
verdaderas y validas.

‘ (Firma) Firmado
Notario Publice
Wart 5,112.92€ -

-APOSTILLE

En idioma aleman No9IEb-342/07 //

Suscrita por Christian Kéneke
Richter am Landgerich

Es traduccién fiel de la porcion en inglés del documento Solicit.
JGG Colo-16452-841-015-6 Kostévemerk Gebar 12€

HILDA AGUILERA DE PIEDRAHITA
INTERPRETE. ORIGIAL
RES. No. 323 DEL MIN. OE JuSTICIA
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La presente traduccion oficial No. 0178/08 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor e
Intérprete Oficial, segiin Resolucion 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia i del Dereclio.

A continuacion se traduce una apostilla en alemdn, que acompatia a una CESION.

APOSTILLA
(Con\}ention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento publico

2. esta firmado por el Notario
Draxel-Fischer

3. en su calidad de Notario Publico

4. lleva el sello del Notario Ludwig Draxel-Fischer
en Ludwigshafen am Rhein

Certificado
5. en Frankenthal (Pfalz)
6. el 19 de marzo de 2007
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Eb — 342/07
9. Sello/timbre . 10. Firma f

En representacién: i

(Christian Kéneke)
Juez del Tribunal Regional

Anotacion de Gastos Notariales:
Tasa 12,00 €

SELLO EN ALTO RELIEVE: TRIBUNAL REGIONAL EN FRANKENTHAL
(PFALZ) *

Bogota, D.C., 19 de Septiembre de 2008

RES. Mo, 1305 MIRISTICIA 1992
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CAVELIER
ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a No. 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

. Yo, (nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s)

inventor(es) de la invencion:

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98

Colombia

0000057731

ASSIGNMENT

I (we}, the undersigned

Claude Taranta

HahnenfuBlweg 8, 76297 Stutensee
Germany

Citizen of France

Thomas Bork

Obere Blenz 34, 67593 Westhofen
Germany

Citizen of Germany

Wolfgang Meier

Carl-Bosch-5tr.18, 67117 Limburgerhof
Germany

Citizen of Germany

Ronald Wilhelm

Platanenweg 11, 65719 Hofheim
Germany

Citizen of Germany

Matthias Bratz

Kurpfalzstr. 41, 67133 Maxdorf
Germany

Citizen of Germany

Keith A. Holmes

206 Littleford Lane, Cary, NC 27519

United States of America *
Citizen of United States of America

ERIC CAZENEUVE
101 alleé fructidor, 33115 Pyla sur mer
France

Citizen of /0 &

Hassan Oloumi-Sadeghi

12105 Pawley's Mill Circle, Raleigh, NC 27614
United States of America :

Citizen of United States of America

Coffelt Mark

5916 Wild Orchid Trail, Raleigh, NC 27613
United States of America

Citizen of United States of America

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the
invention:

"Pasticide compositienic fo¢ com bahing

Qrthroped pests and nemododes

oL
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declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacidn, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha invencidn y que la
citada Compailia queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de
Colombia

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

CO Assignment Form 01 11/98
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state as well, that assign, without reservations or limitations
in favour of

BASF Aktiengesellschaft

a corporation constituted and existing in conformity with
the laws of

Germany

domiciled in
67056 Ludwigshafen, Germany
all rights inherent to said invention and that the above

mentioned company hereby is enabled to apply, in its name,
for the corresponding patent in the Republic of Colombia.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) "
1. République francaise . ””
Le présent acte public e e
p p ©
‘ 2. a été signé par &L S
Dado y firmado hoy Givgpand,signed this 4e
-
Firma Sighatiryétu du sceau/timbre de X2 .44
\ O . Attesté
W ARTAY
C‘audc Tarar 135. a ............................................................ .
610 A6, 2/.20@7_‘2 ...............
\ 7. par le Procureur général preés la Cour d'appel d’g
Thomas Bork 8. sous n° '{.S- 6' g g ............................

pigaas:

() "L'Am.wmn}mlyﬂfemem Vagthenticité de s signaty

s T ‘e, du sceau
Wolfgéng Mei’er?ﬁf@'fﬁdﬁcdl@nfﬂe ne sigaifie pas que le conterf du documan
. pig \1‘}?#&;‘["’”37?"; ¥ SarghSiar Smanstan aase
-;jzfé;[.‘i\ R IAT
S
‘\ b C‘)
Ronald Wilhelm

Matthias Bratz

\ Je soussigné Me ~]ér“m;“éA1m0

Notaire a Paris, cemge matériellement
Keith A. Holmes la signature de Munuaq aan

éﬂ'a‘pg’oséccsﬂr c%%vec-m

1
: Cette certification ne com@brie aucune
K vérification de P'exactipfde des faits et
. p—"—e‘_’ actes mentionnés e present document
<L-4+a%n:T:K2f5351QyE

N\

Hassan Oloumi-Sadeghi

pdcoass.idf



TRADUCCION OFICIAL NO. 856/2008-.

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
FRANCES. LLEVA LA FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE

OFICIAL, SEGUN RESOLUCION NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE -

SEPTIEMBRE DE 1972.

CESION
Nosotros los abajo firmantes:
CLAUDE TARANTA, Hannenfussweg 8, 76297 Stutensee, Alemania, ciudadano
Francés
THOMAS BORK, obere Blenz 34, 67693 Westhofen, Alemania, ciudadano Aleman
WOLFGANG MEIER, Carl-Bosch-Str. 18, 67117 Limburgerhof, Alemania,
ciudadano Aleman
RONALD WILHELM, Platanenweg 11, 65719 Hofheim, Alemania, ciudadano
Aleman
MATHIAS BRATZ, Kurpfalzstr. 41, 67133.Maxdorf, Alemania, ciudadano Aleman
KEITH A. HOLMES, 206 Littleford Lane, Cary, NC 27519, Estados Unidos de
AAmérica ciudadano norteamericano
ERIC CAZENEUVE, 101 alleé Fructidor, 33115 Pyla sur mer Francia, ciudadano
Francés
HASSAN OLOUMI-SADEGHI, 12105 Pawley's Mill Circle, Raleigh, NC 27614,
Estados Unidos de America, ciudadano norteamericano
COFFELT MARK, 5916 Wild Orchid Trail Raleigh. NC 27613, Estados Unidos de
América, ciudadano norteamericano
Declaramos bajo juramento ser los unicos y verdaderos inventores de la invencion:
COMPUESTOS PESTICIDAS PARA COMBATIR PESTES DE
ARTROPODOS Y NEMATODOS
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacién favor de la
sociedad
BASF Aktiengesellschaft
Constituida y existente de conformidad con las leyes de Alemania, domiciliada en

67056 Ludwigshafen, Alemania,

SERT 8 137 2

MINVSFEﬁ\]o
JUSTITI -

w0



TRADUCCION OFICIAL NO. 856/2008-.

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada Companhia queda
facultada para solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica
de Colombia.

FIRMADO: ERIC CAZENEUVE 14/02/2007

El suscrito Abogado JEROME CAURQO, Notario de Paris, Certifica materialmente
la firma del sefior ERIC CAZENEUVE puestas en este documento. Esta
certificacion no conlleva ninguna verificacion de la exactitud de los hechos y actos
mencionados en el documento. '

FIRMADO: JEROME CAURO, NOTARIO.
HAY SELLO EN RELIEVE DEL NOTARIO

MINISTERIO ' | 2
JUSTICIA




TRADUCCION OFICIAL NO. 856/2008-.

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
1. PAIS: REPUBLICA FRANCESA
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO

2. HA SIDO FIRMADO POR: JEROME CAURO
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO

* [ ooy | TR

4. LLEVA EL SELLO DE: SU DESPACHO o == X
==
CERTIFICADO Bm . W Mo
B ¥ = i/
. =T 2
5. EN: PARIS m%:)—o I> ;E
) EL: 16 DE FEBRERO DE 2007 E?:: [ ::é:““

7. POR: EL PROCURADOR GENERAL DE LA CORTE DE APELACIGNES BE

PARIS

BAJO EL NO.: 15698

9. SELLO: CORTE DE APELACIONES DE PARIS
10. FIRMADO: FRANCOISE HARGOUS

0

LA TRADUCTORA OFICIAL

Wb W st

HELENA URIBE DE LEMOINE

SEPT 6 1972
MINISTERIO
JUSTICIA

W1



""‘~§* Industria y Comercio
ﬁ#:* SUPERINTENDENCIA
BICENTERARIO =

Folio 163
2020

Bogota D.C.,

Doctor(a)
FERRERO EMILIO
Apoderado(a) y/o Representante de

BASF SE

REFERENCIA Radicacidn No. 8 95705
Solicitud internacional PCT/EP2007/052244
Fecha inicio fase nacional 10/10/2008
Tramite 11
Evento . 379
Actuacidn ' 416
Oficio No. 9450
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cocperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

[

camplase . '0‘3 nie 2009 ' .
Dado en Bogota DC, ‘; N

\

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Directora de Nuévas Creaciones (c)

t
adpall .
v
Al contestar favar indique el numerc ! Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: $870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-91016%
Web: www.sic.gov.co e-mail: infoesic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



